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IlosicHuTe ILHAA 3aIMCKA

YdeOHO-MeTOIMYECKOE TIocobne 1o paszfaeny «BBoaHBIH Kypc»
npeaHa3HaueHo Uit paboThl co cTyaeHTamMu | Kypca, oOydaromumucs Mo
npodeccusim U CIEHATBbHOCTIM CpEIHErO npodeccCuoHaIbHOTO
oOpa3oBaHusl. [TocoOue MOJTCOTOBJIEHO C LEJIbIO HOBTOPEHUS
rpaMMaTHYE€CKOTO M JIEKCHYECKOIO0 MaTepuana M NepexoJa K H3YyUYEHHIO
MpOrpaMMbl MO JUCHUMINHE «AHTJIAUCKUU S3BIK» 3a KypC JECATOr0 H
oauMHHaanarToro kimacca B coorsercteuu ¢ @I'OC CIIO.

YyebHo-MeToAMueCcKoe 1ocoOrue  OpPUEHTHUPOBAHO Ha TIOBTOPEHHE
aHTJIMICKOTO andaBuTa, 3ByKOB (IJ1aCHbIE, COTJIACHBIC, TU(PTOHTU) U TPaMMATUKU
TI0 CIICAYIOIINM TeMaM: MeCTOMMEHHUSI, TIIaroiisl - to be, to have, cucrema Bpemen
aHTJIMIICKOro TIJlarojia, 4uciauTenbHble. [locoOue mnpenHa3HayeHO TaKXKe IS
NOBTOPEHUS pa3roBopHbIx Tem: “O cebe”, “Moil komnemx”’, “3HaKOMCTBO”,
“Berpeua u npomtanue”, “Ilokynku”.

BBonHbIN Kypc cocTOUT U3 6 3aHsATUN (12 ayIUTOPHBIX 4acoB). 3aHITHUS C
NEPBOTO MO MATOE BKIOYUTEIBHO COCTOST M3 CEMH JTAloB: LIEJIb 3aHITHS,
OOBSICHEHUS] TpernojaBaTessi, KOHTPOJb JOMAlIHEro 3aJaHusl, 3aKperjieHue
Marepuana, MOBTOPEHHWE WM HU3YyYEHUE TPAMMATHYECKOIO0 M JIEKCUYECKOTO
MaTepuaia (B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS 3HAHUM 00yyaroumxcs), TPEHUPOBOUHBIE
yOpaXHEHUs U AoMainHee 3afaHue. lllectoe 3aHsTHE mpeanojaraer KOHTPOJb
YCBOEHUSI TPaMMAaTHKH, JEKCUKU BBOJHOIO Kypca, a TAKK€ YMEHUN U HABBIKOB
ux ynotpebnenus. Ha nepBoM, BTOpPOM U TpeTheM 3aHATHH MPeayCcMaTpUBAETCS
pabora c TekcroM. Ha TpeTbem, yeTBepTOM U MHATOM — paboTa C AHAIOramHu.
TexcTel W 1uanoru moaoOpaHbl B COOTBETCTBHM C TNPUHIMIAMH HOBU3HBI,
JOCTYITHOCTH M TPEEeMCTBEHHOCTH ydeOHOro marepuana. Jlekcuueckue u
rpaMMaTHYECKUE YIPAKHEHUS KaXJIOTO 3aHSATHSA MO3BOJIAT JIyYllIE€ PACKPHITH U
YCBOUTH TeMY. TPEHHPOBOYHBIE YIIPAKHEHUS TOMOTYT 00y4arOIUMCS TOBTOPUTD
npaBuia aHTJIMWCKOM T'paMMATUKU B UX IPAKTUYECKOM MPUMEHEHHUH, OCBOUTH

JIEKCUKY.



Penenzus

Ha ydeOHO-MeTonumyeckoe TocoOue, TMOATOTOBIEHHOE MpENojiaBaTeIeM
anrnuiickoro si3pika OTAIIOY  «['yOKMHCKUE TOPHO-TIOMUTEXHUYECKUM KOS
Xanunoi B.B.

Y4eOHo-MeToiuYecKoe mocodre MpeaHa3HaueHo Al CTYJIEHTOB MEPBOr0 Kypca
KOJUIe[Ka, OOy4aloluxcsi 1O MNpoPeccusiM U  CHEIUAIBHOCTAM  CPEIHEro
npodecCuoHATbHOTO 00pa3oBanus. llems mocoOwsi — BBIABUTH YPOBEHb 3HAHUU I10
AHTJIMACKOMY SI3bIKY CTYJIGHTOB, IIOCTYNMBIIMX Ha TMEpBBIA Kypc OOydeHus u
MMOBTOPUTH OIPEAEIIEHHBII 00BEM JIEKCUKH, TPAMMaTUYECKOI0 MaTepuaia U HEKOTOpbIe
pa3roBOpHBIE TEMbI. YYEeOHbIH MaTepuanl COOTBETCTBYET MPOrpaMMe JUCHUIUIMHBI
«AHrnmiickuii s361k» B yupexaeHusx CIIO.

[TocoOue cnocoOCTBYET 3aKPEIICHUIO HaBBIKOB YTEHUS, YCTHOM pedr MO TEMaM:
“O cebe”, “Moit komnemx”, “3nakoMcTBO”, “BeTpeua u mpomranue”, “Iloxkynku”, a
TaK)X€ Pa3BUTUI0O YMEHHI OPHUEHTHPOBATHCS B SI3BIKOBOM CpE/le HA YKA3aHHBIC BBIIIE
TEMBI.

Ha nepBbIX NATH 3aHATUSAX MPETyCMAaTPUBAETCS HECKOJBKO 3TAOB, KaXIbl U3
KOTOPBIX WIPAaeT BaXHYIO0 pOJIb [Js JOCTHKEHHUS MocTaBieHHOW uenn. Ocoboe
BHUMAaHHE OTBOJUTCS paboTe C JieKCMKOW. YacTh 3ajaHUil HampaBiieHA Ha pPa3BUTHUE
auanornyecko peun cryiaeHToB. Ocoboe BHUMaHHE yueisercs rpammaTnke. B
VOPOKHEHUSIX MO Pa3BUTUIO JUATIOTMUYECKOW pedYd MpeajiaraeTcsi HMHCUEHUPOBATh
CUTyall¥, MaKCHUMaJIbHO TNPUOIKEHHBIE K CHUTyallUsM, BCTPEYAIOIIMMCS B
MOBCEHEBHOM HU3HH. OTO CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO PEYEBOM  aKTUBHOCTHU
oOyyvatouuxcsi. bonblioe BHUMaHue ypensercss paboTe € MECTOMMEHMSIMHU.
[Ipennaraemple ynpakHEHUsST TOMOTYT HE TOJIbKO MX AKTUBHOMY MOBTOPEHHIO, HO H
3anoMHuHaHui0. OMNpeeneHHOe MECTO OTBOJUTCS CaMOCTOSITEIbHOM paboTe Ha YpOKe.
Meronnueckas pa3paboTka HampaBlieHa Ha COBEPIICHCTBOBAHWE YMEHUW U HABBIKOB

YCTHOM peYH CTYyAECHTOB, Pa3BUTHUE PEUYEBOM aKTUBHOCTH.

Penensent: T.B. AGpamoBa, npenoiaBatesns
aHTIIUIICKOTO SI3bIKa, KAHAUJAT (PUIIOIIOTUYECKUX HaYK,
PYKOBOAUTEIb CTYIMU UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB T.B. AGpamoBa






1 kypc 1 cemectp

BBoaubliii Kypc
3ansatue 1 (ypoku 1-2)

Tema 3anusatusi: English ABC (Aurnuiickuii andasur). The sounds (3Byku:
rJIacHbIC, coracHbie, nudTonru). Pronouns (Mectoumenus). About myself (O
ceoe). Teenagers’ Activities ([lesTeIbHOCTD MMOAPOCTKOB).

CopeticTBoBaTh (POPMUPOBAHHIO HABBIKOB YCTHOM peun Ha
temy: “Teenagers’ Activities”

Crioco0cTBOBATH Pa3BUTHUIO HABBIKOB YTCHHA.
(DOpMI/IPOBaTB YMCHHUC BBICKA3bIBATh CBOC MHCHHUC Ha
3aJaHHYIO TEMY.

eab 3anaTHA:

HNHpopmanuoHHO-METOANYECKOE

o0ecnieyenne 3auaATuA: 1. Jlugaktuyeckuid Matepuai 1o TeMe 3aHATHS
2. IIpe3eHTanus HOBOM JIEKCUKHU
3. Ayano3anuce

Xoa 3aHaTHA
1. O3HakoMJIeHHE CTYAE€HTOB C TeMOI U LeJIbI0 3aHATHS
2. IToBTOpEHUE AHTIMICKOTO a1()aBUTA U 3BYKOB
2.1. A. Golubev, N. Balyuk “English”, page 6 (noBropenue andapura)
2.2. Page 8 (paboTa co 3ByKammu)

2.3. Page 17, exercise 2; page 18, exercise 3 (dureHue)

3. Pronouns (MecToumMeHmus)
3.1. Pabota c Tabnueii, page 83

Koro? Yei?
Komy?
Kro? Kem? bes cymecr-
O xoMm? BUTEJILHOI'O
| me my mine myself
he him his his himself
she her her hers herself
it it its its itself
we us our ours ourselves
you you your yours yourselves
they them their theirs themselves
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this — these (smom — smu), that — those (mom — me), some (nexomopeoie,
HeCKOJIbKO 0151 ymeepoumenvHvix), any (Hekomopwvie, HeCKOJIbKO O
ompuyamenbHolx)

3.2. TpeHupoBKa ynorpeOaeHus MecTouMeHui, page 91- 92, ex.1- 6

4. About myself (O cede)

4.1. BBeneHue HOBO# JiekcHKH Ha Temy “About myself”
Working vocabulary:

introduce IPEICTaBUTh

spend free time IPOBOJUTH CBOOOIHOE BPEMSI
together BMECTE

in the first year Ha TIEPBOM Kypce

would like xoren(a) Obl

training-and visual aids CpencTBa o0yUYeHHSI
equipment o0opyioBaHue

conditions YCIIOBUS

4.2. PaboTa c TEKCTOM:
About myself

Hello! Let me introduce myself ! My name is Sergei Perekhod. I live in
Gubkin. I am 14 (15, 16). My Family is small (big). There are 4 of us: my mother,
my father, my sister (brother, grandmother) and me. We are good friends and like
to spend our free time together.

This year | finished school and now | am a student of Gubkin mining
polytechnic college. | am in the first year now.

| would like to tell you about my college. It is a three-storeyed building in
the centre of the city. It is not very new, but comfortable. We have all necessary
training-and visual aids. Our laboratories have modern equipment. There are good
conditions for our study and rest.

Answer the questions on the text:

1. What is your name?

. How old are you?

. What can you say about your family?

. When did you finish school?

. Are you a student of Gubkin mining polytechnic college now?
. How can you describe our college?

. Do you have all necessary training-and visual aids?

~NOoO ok wWwN

5. 3nakoMcTBO ¢ Temoii “Teenagers’ Activities” (esTeIbHOCTh MOJIPOCTKOB).

6. PaGora ¢ Texcrom “Teenagers”. Page 10 (Anrnwmiickuii 361k “Spotlight” 10
kiacc, atop: O. B. AdanacreBa)

7. Home task (momammnee 3aganue): moaroroButh coodmenue “About myself”



1 kypc 1 cemectp
BBoaublii Kypc
3anstue 2 (ypoku 3-4)

Tema 3ansarusi.  English ABC (Aurnwmiickuii andasur). Pronouns (IToBropenue
mectoumenuii). About myself (O ce6e). The Whites (Urenwue). ['maross — to be, to
have.

Iean 3ansitust.  CoxeiicTBOBaTh GOPMUPOBAHHIO HABBIKOB YCTHOW pedr Ha
temy: “About myself ”,
CriocoOCTBOBATh Pa3BUTHIO HABBIKOB YTCHUSI.
®dopMHpOBaTH YMEHHE YIIOTPEOIIATH MECTOMMEHUS B YCTHOM
peun.

HNHpopmanuoHHO-METOANYECKOE

o0ecnieueHue 3ausaTus: 1. [[unakTndecknili Matepuai o TeEME 3aHATUS
2. Ilpe3eHTanus HOBOM JIEKCUKU
3. Aynumo3anuchk nquaiora “About myself

Xoa 3aHATHSA
1. O3HakoMJIeHHE CTYJA€HTOB ¢ TEMOM U 1eJIbI0 3aHSITUSA

2. IToBTOpEHUE AHTIMIHCKOTO andaBUTa
2.1. A. Golubev, N. Balyuk “English”, page 6 (nmoBropenue andapura)

3. TpeHMpPOBKA HABBHIKOB YTEHHS
2.3. Page 18, exercise 5

4. Pa3BuTHE HABBIKOB YCTHOM peun Ha Temy “About myself
4.1. Kontponap qomarniHero 3afganus. CTyIeHTBI JeJal0T YCTHOE COOOIeHHE Ha
temy “About myself ”
4.2. NononHenue Texcta “About myself ”
About myself

Hello! Let me introduce myself ! My name is Sergei Perekhod. I live in
Gubkin. I am 14. My Family is small (big). There are 4 of us: my mother, my
father, my sister (brother, grandmother) and me. We are good friends and like to
spend our free time together.

This year | finished school and now | am a student of Gubkin mining
polytechnic college. | am in the first year now.

| would like to tell you about my college. It is a three-storeyed building in
the centre of the city. It is not very new, but comfortable. We have all necessary
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training-and visual aids. Our laboratories have modern equipment. There are good

conditions for our study and rest.

| like shopping. That is why we spend much time there. Today my boy-
friend bought a new bag for me. It was very nice. | liked it very much. We like to
spend our free time together. We visit our friends, go for a walk and watch
interesting TV programs. On weekends we usually visit our relatives or go to the

concerts.

4.3. BeBenenne HOBOM JIEKCUKU
Working vocabulary:

to be busy OBITh 3aHATHIM go for a walk
help IIOMOTaTh watch TV
go UTH, €XaTh week-end
today CCTOTHS usually
shop MarasuH relatives
my new bag MOSI HOBasi CyMKa

friends TPY3bsi

boy-friend MOJIOJIOH YeI0BEK

meet BCTpE€YaTh

bought Ky

cat KOIIIKa

dish omozie

place MECTO

from our college U3 HAIIero KOJUIe/HKA

to like HPaBUTHCSI

nice KpacCHBBIi

know 3HATH

visit TIOCeIaTh

idea MBICJTb

parents pOaUTENN

today CEroIHs

4.4. IlepBuyHOE 3aKpETIICHUE HOBOM JIEKCUKHU

4.5. Yrenue u niepeBoa 4-1o ab3ara Tekcta. OTBETH Ha BOMPOCHI.

Answer the questions on the text:

1. Do you like shopping?

2. What did your friend buy for you today?

3. You like to spend your free time together, don’t you?
4. What do you do together?

5. In what way do you usually spend weekends?

5. IloBTopenue cnpsikeHus riaarojos: to be, to have
5.1. PaGota ¢ Tabnuiieit CripspKEeHUs TJ1arojioB

UJITU TYJISATh
cMmotpets TB
BBIXOJHOU
0OBIYHO
POIACTBEHHUKH
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5.2. TpeHupoBKa ynoTpeOiIeHus.
Translate he sentences:

1. 51 — cTyneHT.

2. Tebe — 16 ner.

3. Moi1 apyr — Ha EpBOM Kypce.
4. Y Hac ecTb Ipy3bsl.

5. BbI — CTyA€HTBI IEPBOTO Kypca.
6. Y He€ ecTb KOMIIBIOTED.

6. Pronouns (MecTouMeHHus)
6.1. Pabora ¢ Tabnunei, page 83

Koro? Yeif?
Komy?
Kto? Kem? bes cymecr-
O xoMm? BUTENBHOIO
| me my mine myself
he him his his himself
she her her hers herself
it it its its itself
we us our ours ourselves
you you your yours yourselves
they them their theirs themselves

this — these (omom — smu), that — those (mom — me), some (nexomopeoie,
HeCKONbKO 0151 ymeepoumeibHulx), any (Hexomopuvle, HECKOJIbKO 0
ompuyamenbHovlx)

6.2. TpeHupoBKa ynorpedaeHus MecTouMeHu. CTyIeHThI IEPEBOIIT
MPEIJI0KEHHUS C PYCCKOTO s13bIKa HA aHTJIMUCKHUM YCTHO.

Translate from Russian into English:

1. S 3ausra. [Tomoru mue. 2. OHa He 3ausTa. [loiinu ¢ Hel B mara3ud. 3.Mbl
OYEHb 3aHATHI ceroAHs. OHu moMorarT HaM. 4. Bl He 3aHATH. CxoquTe C
HUMH B MarasuH. 5. 9TO MOs HOBasi cyMKa. A ta cymka e€. 6. OHu — Halu
npy3bsi. OHM Balllk APY3bs TOXKE. 7. Sl €1y ¢ MOUM MOJIOJBIM YEJTOBEKOM B
MockBy. Mos noapyra BCTpedaeT Hac. 8. DTH KHUTH — HaIIM. MBI KyIIHJIU UX
camu. 9. Y meHs ecTb komka. OHa cepas. OT1o e€ omroaie. 1o mecto e€. 10.
Mpz1 1100uM ce0s1, BBI TIOOUTE ceOsI U OHM JIFOOST ceOs.

7. Home task (momamnee 3aganue):
1. TToaroroButs coobmmenue “About myself”
2. ITepeBectu npeaioKeHU U3 1. 6.2 HA aHTJIUUCKUM S3bIK MMCbMEHHO



11
1 xkypc 1 cemectp
BBoaubiii Kypc
3anstue 3 (ypoku 5-6)

Tema 3ausatusi:  Pronouns (ITosropenue mecroumenuii). About myself (O
ceoe). The Whites (Urenue). Cuctema Bpemen Simple. quanor
3HAKOMCTRBA.

Heab 3ausitus:  CoAeiCTBOBATH 3aKPEIJICHUIO HABBIKOB YCTHOM pEUM HA TEMY:
“About myself ”.
Cnoco0CcTBOBaTh Pa3BUTHIO HABBIKOB UTCHHS.
CnocoOcTBOBATh Pa3BUTHIO YMEHUH yHOTPEOISATh
MECTOUMEHUS B YCTHOM PEUU.
ConencTBoBaTh pa3BUTHIO HABBIKOB JUAJOTUYECKON peun Ha
temy: “Acquaintance” (3HaKOMCTBO)

HNupopmanuoHHO-METOANYECKOE
o0ecnieueHue 3auaTus: 1. [[urakTndecknili Matepran no TeEMe 3aHATUS
2. 'pammaTnueckas Tabnuna “CrucreMa BpeMEH TpyIIbl
Simple”
3. Ayauo3anuck auajiora “Acquaintance ”

X011 3aHATHSA
1. O3HakoMJIeHHE CTYJAE€HTOB ¢ TEMOM U 1eJIbI0 3aHSITUSA

2. TpeHUPOBKA HABHIKOB YTEHUS

2.1. Page 25-27 “The Whites”

3. Pa3BuTne HaBBIKOB yCTHOM peun. KoHTpoab 1oManiHero 3aganus
3.1. CtyneHThI IenarwT ycTHOE coodiienne Ha temy: “About myself” ¢
AOIOJIHCHUAMM, CACTIAaHHBIMU Ha IPCAbIAYIICM YPOKCE.
About myself

Hello! Let me introduce myself ! My name is Sergei Perekhod. I live in
Gubkin. I am 14. My Family is small (big). There are 4 of us: my mother, my
father, my sister (brother, grandmother) and me. We are good friends and like to
spend our free time together.

This year | finished school and now | am a student of Gubkin mining
polytechnic college. | am in the first year now.

| would like to tell you about my college. It is a three-storeyed building in
the centre of the city. It is not very new, but comfortable. We have all necessary
training-and visual aids. Our laboratories have modern equipment. There are good
conditions for our study and rest.
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| like shopping. That is why we spend much time there. Today my boy-
friend bought a new bag for me. It was very nice. | liked it very much. We like to
spend our free time together. We visit our friends, go for a walk and watch
interesting TV programs. On weekends we usually visit our relatives or go to the
concerts.

4. TloBTOpEHUE MEeCTOUM EHUI

4.1. Translate into English!

1. 5 3naro0 ero. 2. Mbl 3HaeM Bac. 3. OHU HaBECTAT HAC cerojHs. 4. Bel ux yxe
HaBeCTWIH. 5. MblI ux emé€ He HaBecTWIn. 6. Mot npyr Bctpetuin mens. 7. E€ npyr
He BcTpetui e€. 8. E€ BcTperur e€ cectpa. 9. i ceronns 3ansrta. 10. Mot apyr
Toxe 3aHAT. 11. OHa MOMOXET MHE KyUTh HOBBIM KoMmbloTep. 12. Becem
HPaBUTCSA MO HOBBIN KOMITbIOTED. TosbKO TeOe OH He HpaBuTcs. 13. “/laBaii
NOI/IEM B MarasuH 1 KynuM Tebe HOBYIO CyMKY ™, - TOBOPHUT MOM APYT. “ITO
xopomas unes’’, - 0TBe4aro . Mbpl BMECTE HJIEM B Mara3uH: MO APYT, MOsI
NoJIpyTa U A

5. IloBTOpEeHne cMCTEMBI IJ1aroJI0B rpynmnbl Simple

5. 1. Pabora ¢ rpammarrueckoit Tabaumneii: “Present, Past, Future Simple”

5.2. Translate into English!

1. 51 momoraro cBOUM poAauTENsIM. 2. A Tbl MOMOraeub cBOUM pogutensim? 3. Ox
MIOMOTaJjl CBOMM POJAMUTEISIM U OH OyJieT UM nomoraTh. 4. OHU TOMOTaJIl CBOUM
ponuTensM u OyayT uMm nmomorats. 5. OH nmoeget B MOCKBy, a Thl OEEIThH B
Mockay? 6. S He noeny B MockBY 1 Mol apyr He noeaeT B MockBy. 7. Mbl
€3IWIM TyJa B IpoluioM Mecsite. 8. Thl mooumns cnopt. 9. Tei mrobuiia ero u
oyneib ero iroouth. 10. Tebe upaBuiicsa cnopT B mikoie? 11. A He nro6un cnopr,
Korja ObLT ITKOJIBLHUKOM.

6. PasBuTHEe HABBIKOB IMAJIOTHYeCKOM peun. Auasor 3HakoMcTBa
6.1. O6pazen nuanora

- Hello! Let me introduce myself. My name is Artyom Lebedev.

- I’'m very pleased to meet you Artyom? How do you do?

- How do you do? Have we met before?

- I don’t think so. I’'m Gleb Chernikov

- Glad to meet you, Gleb.

I am very pleased to meet you — 51 ouenn paa ¢ Bamu no3HakOMHTBCS

6.2. AynupoBanue. Urenue. MHcuieHupoBanue.

7. lomaluHee 3a1aHue

7.1. BelyuuTh auanor 3HaKOMCTBA.

7.2. IlepeBecTn Ha aHTIMCKUH A3bIK: 1. S uay B komemxk. 2. Tol uaems B
kotepk. 3. O" unget B koswiek. 4. MeI uaeM B kKoJute K. 5. OHa I1a B KOJJIEK.
6. Bel mutn B komwtepk. 7. OH 1onaeT B koJuie K. 8. OHU IIUTA B KOJUJIEK.
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1 xkypc 1 cemectp
BBoaublii Kypc
3anstue 4 (ypoku 7-8)

Tema 3ansatusi. Cucrtema Bpemen Simple. JInanor 3nakomcTBa. THITBI
BOIIPOCOB B aHIJIUMCKOM SI3BIKE.

Heab 3ansaTus.  CrocoOCTBOBATh Pa3BUTHIO HABBIKOB YIIOTPEOICHUS TJIar0JIoB
B Present, Past, Future Simple
CopeiicTBOBaTh Pa3BUTHUIO HABBIKOB TNAJIOTHYECKON peyH Ha
temy: “Acquaintance” (3HaKOMCTRBO).
Crioco6cTBOBaTh Pa3BUTHIO HABBIKOB 00OPa30BaHMUs BOIIPOCOB.

HNudopmanuoHHO-MeTOAMYECKOE
o0ecnieueHue 3ausaTus: 1. [[unakTndecknili Matepran no TEMe 3aHATHUS
2. 'pammaTruaeckue Tabauirsl “CrucreMa BpeMeH TPYIIIBI
Simple”, “Twurmbl BONPOCOB B aHIITHIICKOM SI3bIKE”
3. Aynumo3anuchk aquaiora “Acquaintance ”

Xoa 3aHATHSA
1. O3HakoMJIeHHE CTYJA€HTOB ¢ TEMOM U 1eJIbI0 3aHSITUSA

2. TpeHNpPOBKA HABBIKOB YTEHUSI
2.1. A1l T'ony6es, H.B. bantok “Anrnuiickuii s361k”, cTp. 27, ynp. 10, yrenue.
2.2. Ctp.31, ynp. 11, urenue.

3. Pa3BuTHE HABBIKOB ynoTpedaeHun riiaroJioB B Present, Past, Future Simple
4.1. PaboTta ¢ rpammaTudeckoi Tadbmurei: “Present, Past, Future Simple”

4.2. Translate into English!

1. 51 momoraro TeOe. S He momoraro Tede. S Tebe momoraro?

2. 51 nomorana tebe. S He momoraina Tede. Ilomorana s Tebe?

3. On nnomoraet tebe. OH He nmomoraeT Tede. OH TeOe momoraeTt?

4. 51 6yny momorath Tebe. S He Oyay momorath Tebe. S Oymy Tebe momorars?

4. Pa3BUTHE HABBIKOB INAJIOTHYECKOH PeYu.
4.1. Kontpons gomainiHero 3aganus. CTyJI€HTbl UHCIICHUPYIOT AUAJIOT
“Acquaintance ”’

- Hello! Let me introduce myself. My name is Artyom Lebedev.
- I’m very pleased to meet you Artyom? How do you do?

- How do you do? Have we met before?

- I don’t think so. I’'m Gleb Chernikov
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- Glad to meet you, Gleb.
I am very pleased to meet you — 51 ouenn paa ¢ Bamu mo3HAaKOMHTBCSI

5. Tunsl BONPOCOB B aHIJIMIICKOM fI3bIKE
5.1. OObsicHeHHsI TPENOJaBATENS
5.2. CocTaBiieHHE BOIIPOCOB K MPEIIIOKECHHUIO

My friends meet the New Year at home

Do my friends meet the New Year at home?

Do my friends meet the New Year or Christmas at home?
What do my friends meet at home?

Where do my friends meet the New Year?

Whose friends meet the New Year at home?

Who meets the New Year at home?

6. PazBuTHEe HABBIKOB Auaoruveckoii peun. JInamsor “Meeting and Farewell”
6.1. AyaupoBaHue auanora

Meeting and farewell
- Hello, Mike! Nice to see you.
- Hello, Sam! How are you?
- I'm fine, thanks. And how are you?
- Thank you. Not so bad. Can't complain.
- Let's go somewhere together.
- 1 don't mind, but now I am in a hurry. Call me some time. So long. | wish
yOU SUCCesS.
- The same to you. Remember me to your sister. | hope
we'll meet soon.

6.2. Benenue HOBOM JIE€KCUKHU

Can’t complain — He Mory nmoxanoBaTbcs
| don” mind — He Bo3pakaro

So long — IMoka, He Bo3paxkaio

6.3. UreHue, nepeBo.

7. lomaluHee 3a1aHue

7.1. Beryuuts auanor “Meeting and Farewell”

7.2. CocTaBUTh BCE THIIBI BOMPOCOB K mpeminoxenuto: My father buys newspapers
here every day.
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1 kypc 1 cemectp
BBoaublii Kypc
3anarue 5 (ypoku 9-10)

Tema 3ansatus:  Juanor “Bcerpeda u npomanue. @pasbl 1ipy BCTpeye U
npomanuu. [ToBTopenne Mmecronmennii. TpeHUpPOBKaA
ynotpe0seHus riaroia B Present, Past, Future Simple Tense.
[ToBTOpEHME YNCTUTENBHBIX. TPEHUPOBKA YHOTPEOICHUS
BOITPOCOB.

Heuasb 3ansatusa:  CoAelCTBOBATh PA3BUTHUIO HABBIKOB JUAJOTHYECKON PEUH HA
temy:  “Meeting and Farewell”.
ConeicTBOBaTh Pa3BUTHIO HABBIKOB YIIOTPEOJICHHUS IJ1arojioB B
Present, Past, Future Simple Tense
Cnoco0cTBOBaTh pa3BUTHIO YMEHUN yHIOTPEOIISTh
YUCJIUTENbHBIE B YCTHOM peyu.

HNudopmanuoHHO-MeTOAMYECKOE
o0ecnieyenne 3auaATHA: 1. [lugakTuyeckuil MaTepua 1o TeMe 3aHATUs
2. I'pammatuueckue Tabmuiel “CrucreMa BpeMEH IPyIIIIbI
Simple”, “YucnureapHbie”
3. Aynuno3zanuck nquanora “Meeting and Farewell”
4. Kcepokonuu auainora “Meeting and Farewell”

Xoa 3aHATHSA
1. O3HakoMJIeHHE CTYJAE€HTOB ¢ TEMOH U 1eJIbI0 3aHITUSA

2. TpeHUPOBKA HABBIKOB IMAJIOTHYECKOM peuu
2.1. KouTtposas momamnnero 3aganus. CTyaeHTI HHCIICHUPYIOT auajor “Meeting
and Farewell”
- Hello, Mike! Nice to see you.
- Hello, Sam! How are you?
- I'm fine, thanks. And how are you?
- Thank you. Not so bad. Can't complain.
- Let's go somewhere together.
- 1 don't mind, but now | am in a hurry. Call me some time. So long. | wish
yOU SuCCess.
- The same to you. Remember me to your sister. | hope
we'll meet soon.

3. PazBuTHe HABBIKOB yNIOTpeOJJeHUs1 MeCTOMMEH Uit
3.1. Translate into Russian!
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1. Come to me. 2. Come to her. 3. Come to them. 4. Come to us. 5. | come to you.
6. You come to them. 7. They come to you. 8. You come to him. 9. We come to
them. 10. She comes to him. 11. He comes to us.12.You come to me.

4. TpenupoBKka ynoTpediaeHus riaaroja B Present, Past, Future Simple Tense.
4.1. Translate into English!

51 roBOpIO MO- aHTIMKCKH. £l HE TOBOPIO MO- AHTIIUUCKU. S TOBOPIO T10-
AHTJIMICKH?

51 roBopuia nmo-aHIMKUCKU. £l HE TOBOpHIIA TTO-aHTJIMKUCKH. [ OBOpUIIa 5 110-
AHTJIMICKH?

S 6yny roBopuUTh Mo-aHTIUKCKU. Sl He Oyay TOBOPUTH MO-aHTIIMKCKU. byny s
TOBOPUTH MO-AHTIUICKA?

S. IloBTOpEHNE YUCIUTEIBbHBIX

5.1. A.Il. T'ony6es, H.B. bantok “Anrnuiickuii s361k”, ctp. 105-108.
KonuuecTBeHHBIE U TOPSIAKOBBIE YUCTUTENbHbIE. OOBSICHEHUS ITPENOIaBATEIIS.
5.2. Ctp. 114-116, ynp. 1-7. TpeHupoBka ynorpeoeHus.

6. TpenupoBKka ynorpeoJieHusi BONPOCOB.
6.1. CTyZIeHTBI COCTaBJISIFOT BCE THUITHI BOIIPOCOB K MIPEITIOKEHHUIO

My friend watches TV in the evening.

7. lomaniHee 3a1aHue
7.1. Bly4UTh YHMCIUTENBHEBIE.
7.2. TloaroTOBUTHCS K KOHTPOJILHOM padoTe.

1 kype 1 cemectp
BBoaHbIi Kypc
3anstue 6 (ypoku 11-12)

Tema 3anaTusi:.  KoHTponbHas paboTa.

Heab 3ansaTusa:  KOHTpOJIb YCBOEHUS TPaMMAaTHKH, JICKCUKU BBOJHOTO Kypca,
YMEHHI ¥ HaBBIKOB UX yHOTpeOJICHMUS.
KoHTtpoiib HaBBIKOB yrioTpeOaeHus riarojoB B Present, Past,
Future Simple Tense
KoHTtpoiib ymMmeHuit ynotpeoisarb YNCIUTENbHbIC B
MHUCbMEHHOMN peun
KoHnTponb ymeH#ni1 COCTaBisITh BONPOCHI PA3JIMYHOTO THUIIA.
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HNupopMmaniuoHHO-MeTOAMYECKOE
o0ecrieyeHne 3aHATHA: 1. TeKCTBI KOHTPOJIBHOM paboTHI (4 BapuaHTa)

X0/ 3aHATHA
1. O3HaKoMJIeHHE CTYJAE€HTOB ¢ TEMOM U 1eJIbI0 3aHSITUSA
2. BpInoJiHeHN e KOHTPOJILHOM padoThI
3. JloMmaniHee 3aJaHue:

3.1. [ToBTOpPUTH JIGKCHKY BBOJTHOTO Kypca.
3.2. [loaroTOBUTHCS K KOHTPOJIBHOM padoTe.

[Ipunoxenue 1
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[Ipunoxenue 1

JlenmapTaMeHT BHYTPeHHel M KaJApoBoii moauTHKU besropoackoii oo6actu
O0J1acTHOE rocyiapcTBeHHOE aBTOHOMHOe NpodeccuoHalIbLHOe
o0pa3oBaTe/IbHOE YUpeKICHUEe
«['yOKMHCKHIT TOPHO-TIOJTUTEXHUYECKH I KOJTEIA)»

KonTpoJsbHas padora

0 JUCHMILINHE «KAHIJIMHCKHH A3BIK»
BBoaHbIi Kypc
1 kypc
Bcee cnenuanbHocTH M Ipodeccun

IIpenogaBarenb aHranickoro sa3bika B.B. Xanuna

I'yoxun 2021
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PaccmoTtpeno:

Ha 3acenanuu [11[K oOmre-
TYMaHUTapHOTO U COLUAIBHO-
SKOHOMHYECKOI'0 IIUKIa

[Tporokon Ne  or 2021 r.
IIpencenarens LK

I''1. llenuxuna

«YTBEpKIAIO»
3aMecTUTeNb AUPEKTOpa

T.I'. MupomHukoBa
2021 r.
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1 xkypc

KoHTponbHas paboTta (Kypc MOBTOpPEHUS)

1 BapuaHT

I. Read and translate the sentences into English :

1. Ux noub — cryneHTka. 2. B komHare — 1Be ABepH. 3. 51 MOTY MEPEBECTH ATOT
KOpOTKI/Iﬁ TekcT. 4.Celiyac 5TH 3aHATHA mocemar0T MHOI'uC CTYACHTHI.

5. MBI OCMOTpENY UHTEPECHBIN (PUITBM.

I1. Fill in the gaps with the verbs to be, to have.

1. He ... a businessman. 2. We ... pupils. 3. The pupil ... a ruler and some pencils.
4.1... four discs. 5. We ... students.

I11. Ask questions to the underlined words:

1. They will come on Tuesday at half past four (who). 2. We have got five apples
in the bag (how many). 3. Their sons play football very well (what).

IV. Use the verbs in these sentences in Present, Past, Future Simple Tense:

1. Yesterday he ... (to read) this article in the newspaper. 2. My brother ...
(to write) this article in a week. He ... (to buy) magazines here now.

V. Translate from English into Russian:

1. My friends read that book with great interest. 2. My sister waits her friend after
classes today. 3. They will restore the church next year.

V1. Translate the sentences into English using Perfect Active and Passive:

1. MBI mpounTa i UHTEPECHBIN paccka3. 2. OH HaMUIIET CTaThl0 B MOHEAEIbHUK.
MBI 1epeBOAUM TEKCT.

VI11. Complete the sentences:

1. What newspapers do.... prefer to read? 2. ...... don’t like being late. 3. ....
will discuss this problem.
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1 xypc
KonTponbHas padoTa (Kypc MOBTOPEHU)

2 BapuaHT

I. Read and translate the sentences into English:

1. Oto Bamm counnenus. 2.Yepes aBa yaca g1 Oyay CMOTPETh TeaeBU30p. 3. Mory s
nomoub Bam? 4. JlecsaTh JieT Ha3ad oH yuwics B mkosie. 15. TpyaHo n3yyars
AHTJIMICKUN SI3bIK, HE MTOCEIasl aHTJIOSI3bIYHYIO CTPaHy.

I1. Fill in the gaps with the verbs to be, to have:

1.1... abusinessman. 2. They ... pupils. 3. The student ... a ruler and some
pencils. 4. She ... four discs. 5. We ... pupils.

I11. Ask questions to the underlined words:

1. They will come on Tuesday at half past four (what day). 2. We have got five
apples in the bag (where). Their sons play football very well (who).

IV. Use the verbs in these sentences in Present, Past, Future Simple Tense:

1.Yesterday he ... (to read) this article in the newspaper. 2. My brother ...
(to leave) this town in a week. He ... (to buy) magazines here sometimes.

V. Translate from English into Russian:

1. He seldom passed the examinations well. 2. | usually visit this museum with
great interest. 3. They will restore the church next year.

V1. Translate the sentences into English using Present, Past, Future Simple
Tense:

1. MbI nocMoTpenu uHTepecHbid puuiibM. 2. CTyA€HTbl HATMIITYT COYMHEHUS BO
BTOpPHUK. 3. S mepeBOXKy MPeJIOKEHHUS.

V1. Complete the sentences:
1........ work in this office. 2. ...... likes singing songs? 3. .......
discussed this problem yesterday..
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1 xypc

KonTponbHas padoTa (Kypc MOBTOPEHU)

3 BapHuaHT

I. Read and translate the sentences into English:

1. A - crynentka. 2.Yepes Tpu yaca s Oyay ciaymarh paauo. 3. JlomkeH OH MoMOoYb
Bam? 4. J[Ba roa Ha3aja oH yuuJics B mkose. 15. TpyIHO NOHATH TpaAUIIIH U
oObIYau CTpaHbl, HE U3y4asi UCTOPHUIO STOU CTPAHBI.

I1. Fill in the gaps with the verbs to be, to have.

1. They ... businessmen. 2. You ... English books. 3. The girl ... some pencils. 4.
She ... a student. 5. We ... pupils.

I11. Ask questions to the underlined words:

1. They will come on Tuesday at half past four (when). 2. We have got five apples
in the bag (what). Their sons play football very well (how).

IV. Use the verbs in these sentences in Present, Past, Future Simple Tense:

1. Yesterday he ... (to read) this article in the newspaper. 2. My brother ...
(to leave) this town in a week. Usually he ... (to buy) magazines here .

V. Translate from English into Russian:

1. Yesterday she bought new copy-books. 2. He will finish Secondary school in a
year. 3. We often meet him near the college.

V1. Translate the sentences into English using Present, Past, Future Simple
Tense:

1. Buepa ona He nucana nmuceMo . 2. OH OyAeT claBaTh 3TOT IK3aMEH uepe3 JBa
IHs. Sl epeBOXKYy ITOT TEKCT.

V1. Complete the sentences:

1. .... spend free time in the park. 2.... likes to play football. 3...... will write
this composition.
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1 xypc
KonTponbHas padoTa (Kypc MOBTOPEHU)

4 BapuaHT

I. Read and translate the sentences into English:

1. OH - ctynent. 2.Yepes Henelnto s Oy1y caaBaTh 3K3aMeHbl. 3. MOXKET OH MOMOYb
Bam? 4. [1aTh neT Hazan oH yuuiics B mkosie. 15. OH BpIlea U3 KOMHATHI, HE
CKa3aB HHU CJIOBA.

I1. Fill in the gaps with the verbs to be, to have.

1. My father ... a teacher. 2. You ... English books. 3. The boy ... some discs. 4. I
... a student. 5. My sister ... a pupil.

I11. Ask questions to the underlined words:

1. He will often go to Moscow (where). 2. My brother always studies well at
school (how). We lived in the country last month (when).

IV. Use the verbs in these sentences in Present, Past, Future Simple Tense:

1.He ... (toread) this article in the newspaper yesterday. 2. My brother ... (to
leave) this town in a week. He ... (to buy) these magazines every day.

V. Translate from English into Russian:

1. Our family often visits museums. 2. He will finish secondary school in a year. 3.
This pupil visited the library rarely.

V1. Translate the sentences into English using Present, Past, Future Simple
Tense:

1. OH He Hanucan BYepa counHeHue. 2. OHa cAacT 3TOT SK3aMeH uepe3 aABa AHs. S
MEPEBOXKY ITOT TEKCT CETOIHSI.

V1. Complete the sentences:

1..... put off discussing this problem. 2. Do .... like English? 3. .... will write
this composition tomorrow.
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